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Opis i tabela odniesien efektow kierunkowych do charakterystyk drugiego stopnia dla
kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji

dla széstego poziomu ksztatcenias

Uniwersalne
efekty uczenia Charakterystyki
sie Polskiej = drugiego stopnia
Ramy Polskiej Ramy
Kwalifikacji Kwalifikacji: poziom
dla poziomu? szistego
szdstego (symbole)
(symbole)

Symbol Opis kierunkowych efektow uczenia sie
kierunkowego po ukonczeniu studiow pierwszego
efektu stopnia absolwent:

WIEDZA

rozumie ztozonos¢ natury jezyka
jako systemu, zna procesy i
zjawiska w nim zachodzace oraz
K_Wo01 [teorie jezykoznawcze P6U_W P6S_WG
wyjasniajace zaleznosci miedzy
nimi, a takze ich praktyczne
zastosowania

zna w stopniu zaawansowanym
terminologie z zakresu
przektadoznawstwa, rozumie
K_Wo02 teorie oraz metody i strategie P6U_W P6S_WG
stosowane w praktyce
zawodowej ttumacza w
przestrzeni biznesowej




K_Wo3

zna zaawansowang terminologie
jezykoznawczg oraz tendencje
rozwojowe we wspotczesnych
badaniach nad jezykiemi
rozumie mozliwosc¢ ich
praktycznego zastosowania we
wtasnych badaniach i projektach
lingwistycznych

P6U_W

P6S_WG

K_Wo4

zna i rozumie zagadnienia
wiedzy szczegdtowej w zakresie
wybranych teorii i szkot
badawczych z obszaru
literaturoznawstwa i wtasciwg
dla nich terminologie oraz
mozliwosci ich praktycznego
zastosowania w dziatalnosci
zawodowej, wymagajacej
interpretacji lub kreatywnego
tworzenia tekstow

P6U_W

P6S_WG

K_WO05

zna i rozumie wspodtczesne
tendencje rozwojowe w obrebie
literaturoznawstwa, a takze
znaczenie i recepcje literatury
anglojezycznej we
wspotczesnym Swiecie

P6U_W

P6S_WG

K_WO06

zna teorie dotyczace jezyka jako
narzedzia komunikacji, w tym
miedzykulturowej i rozumie
koniecznos¢ ich stosowania w
biznesowym srodowisku pracy

P6U_W

P6S_WG

K_Wo07

rozumie potrzebe integrowania
wiedzy lingwistycznej z
zagadnieniami z innych dyscyplin
w celu kompleksowego
wywigzywania sie z obowigzkéw
zwigzanych z jezykowa obstuga
biznesu

P6U_W

P6S_WG

K_Wo8

zna i rozumie wybrane fakty i
zjawiska z zakresu szczegotowej
wiedzy kulturoznawczej, w tym
niezbedne do analizy i wiasciwe;j
interpretacji tekstow w procesie
komunikacji oraz na potrzeby

wykonywania przektaddéw

P6U_W

P6S_WG




zna i rozumie zagadnienia z
zakresu nowych technologii oraz
narzedzia informatyczne

K_W09 wykorzystywane w celu PeU_W P6S_WG
samoksztatcenia oraz w przysztej
dziatalnosci zawodowej w
sektorze biznesu

zna miejsce jezykoznawstwa w
dziedzinie nauk
humanistycznych i rozumie jego
K_W10 interdyscyplinarny charakter P6U_W P6S_WG
oraz powigzania z teoriami
innych nauk witasciwych dla
ksztatcenia filologicznego

zna instytucjonalne,
organizacyjne i etyczne
uwarunkowania dotyczgce
K_Wi1 funkcjonowania instytucji i P6U_W P6S_WK
przedsiebiorstw w sektorze
biznesowym oraz zasady
ochrony witasnosci intelektualnej

rozumie fundamentalne
dylematy wspodtfczesnej
cywilizacji, ze szczegdlnym
uwzglednieniem problematyki
krajéw angielskiego obszaru
jezykowego

UMIEJETNOSCI

potrafi formutowad wypowiedzi
w jezyku obcym, z
zastosowaniem poznanych
struktur
gramatycznoleksykalnych i z
zachowaniem odpowiedniego
rejestru oraz poprawnosci
fonetycznej, na potrzeby
efektywnej komunikacji z
wspotpracownikami, P6U_U
przetozonymi i klientami
podczas $wiadczenia ustug
jezykowych w biznesowym
Srodowisku pracy

K_W12 P6U_W P6S_WK

K_uUo1 P6S_UK




K_U02

potrafi wyszukiwac, analizowaé,
wartosciowac i syntetyzowac
informacje z zakresu
jezykoznawstwa i translatoryki
oraz innych dyscyplin, ktérych
zagadnienia mogg sie pokrywad
z zakresem akademickiej i
zawodowej dziatalnosci anglisty

P6U_U

P6S_UW

K_U03

potrafi formutowac i
rozwigzywac ztozone i
nietypowe problemy dotyczace
uzycia jezyka, dobierajac
odpowiednie metody i narzedzia
z wykorzystaniem wiedzy
jezykoznawczej

P6U_U

P6S_UW

K_Uo4

potrafi wtasciwie interpretowac
anglojezyczne teksty méwione i
pisane oraz dokona¢ analizy
informacji zZrédtowych z
wykorzystaniem wiedzy
kulturoznawczej i
literaturoznawczej

P6U_U

P6S_UW

K_U05

potrafi przeprowadzi¢ diagnoze
potrzeb odbiorcow ustug
Swiadczonych w zakresie swojej
dziatalnos$ci zawodowej oraz
ocenié jakos¢ specjalistycznych
ustug jezykowych dla sektora
biznesowego

P6U_U

P6S_UW

K_U06

potrafi zarzagdzac czasem i
okresla¢ priorytety w celu
wtasciwego planowania i
realizacji zadan jezykoznawczych
oraz zwigzanych z jezykowa
obstugg biznesu

P6U_U

P6S_UO

K_U07

potrafi komunikowac sie w
drugim jezyku obcym zgodnie z
wymaganiami dla
odpowiedniego poziomu B1
Europejskiego Systemu Opisu

Ksztatcenia Jezykowego

P6U_U

P6S_UK




K_U08

potrafi korzystac z dostepnych
narzedzi informatycznych oraz
kanatéw i technik
komunikacyjnych, réwniez w
celu porozumiewania sie ze
specjalistami z okreslonych
dziedzin

P6U_U

P6S_UW

K_U09

potrafi uczestniczy¢ w
anglojezycznej debacie na
tematy jezykoznawcze,
formutujgc wnioski oraz
dyskutujac i argumentujac z
wykorzystaniem poznanych
teorii i pogladdéw wybranych
autorow

P6U_U

P6S_UK

K_U10

potrafi pracowaé, réwniez w
zespole, z poszanowaniem norm
i obyczajow, w tym
charakterystycznych dla
przedstawicieli odmiennych
kregdw kulturowych

P6U_U

P6S_UO

K_U11

potrafi w sposdb przemyslany i
kreatywny realizowac wtasne
zadania i projekty zwigzane z
uzyciem jezyka w kontekscie
dziatan biznesowych, efektywnie
wspotpracujgc w grupie i
wykazujac sie inicjatywa

P6U_U

P6S_UO

K_U12

potrafi terminowo i rzetelnie
wykonywac zadania m.in.
zwigzane z wystapieniami

P6U_U

P6S_UK

publicznymi, pracujac pod presj3
czasu i czesciowo w
nieprzewidywalnych warunkach,
krytycznie oceniajgc ich
priorytety i stopien
zaawansowania

K_U13

potrafi zredagowac
anglojezyczne prace pisemne,
obejmujace biznesowe teksty
uzytkowe i prace akademickie o
charakterze jezykoznawczym, a
takze dokonac ich edycji oraz
korekty

P6U_U

P6S_UW




potrafi wykonac przektad
(polsko-angielski i
angielskopolski) tekstu
mowionego i pisanego, w tym
K_U14 tekstu biznesowego, z P6U_U P6S_UW
wykorzystaniem specjalistycznej
terminologii charakterystycznej
dla poszczegélnych branz i gatezi
biznesu

potrafi samodzielnie i
prawidtowo interpretowad
teksty méwione i pisane, z
wykorzystaniem odpowiednich
teorii i narzedzi jezykoznawczych
i literaturoznawczych oraz z
uwzglednieniem ich tta P6U_U
spoteczno-kulturowego, na
potrzeby efektywnej
komunikacji w sSrodowisku pracy
oraz w celu wykonania
przektadu

K_U15 P6S_UW

potrafi planowad i organizowac
indywidualne projekty z zakresu
jezykoznawstwa, a takze

K_U16 opracowac ptynace z nich P6U_U P6S_UO
whioski, zaprezentowad wyniki i
wskazac kierunki dalszych
poszukiwan

potrafi efektywnie planowac i
podejmowac dziatania
zmierzajgce do statego
doskonalenia wtasnych
umiejetnosci i kompetencji
jezykowych

Kompetencje spoteczne

K_Ko01 jest gotow do wypetniania
zobowigzan spotecznych i roli
spotecznej filologa, w tym do
dbatosci o poprawnosc¢ jezykowa
i kulture jezyka w Srodowisku
akademickim i zawodowym

K_U17 P6U_U P6S_UU

P6U_K P6S_KO




K_K02 jest gotow do krytycznej oceny
posiadanej wiedzy i umiejetnosci
w zakresie jezykoznawstwa i
translacji, literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa oraz ciggtego P6U_K P6S_KK
doksztatcania sie zawodowego,
rozwoju osobistego i krytycznej
samooceny wtasnych
kompetencji

K_KO03 jest gotdéw do respektowania
znaczenia wiedzy w
rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych oraz
zasiegania opinii ekspertow w P6U K P6S_KK
przypadku wystgpienia -
problemdéw, charakterystycznych
dla pracy zawodowej zwigzanej z
Swiadczeniem ustug jezykowych

K_K04 jest gotéw do myslenia i
dziatania w sposéb
przedsiebiorczy, rzetelny i
efektywny w pracy zawodowej
zwigzanej z Swiadczeniem ustug
jezykowych

P6U_K P6S_KO

K_KO05 jest gotdw do akceptacji
réznorodnosci kulturowe;j i
odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa P6U_K P6S_KR
kulturowo-jezykowego swojego
oraz oséb, z ktorymi
wspotpracuje

K_KO06 jest gotéw do przestrzegania
zasad, norm etycznych oraz
przepisdw dotyczacych P6U_K P6S_KR
wtasnosci intelektualnej w
podejmowanej pracy zawodowej

Objasnienia symboli:

K — (przed podkresinikiem) kierunkowy efekt uczenia

W, U, K — (po podkresiniku) kategoria efektu (W — wiedza, U — umiejetnosci, K —
kompetencje spoteczne);

01, 02, 03 — numer efektu uczenia sie;



